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ADVERTÊNCIAS IMPORTANTES
- O aparelho destina-se apenas à função para

a qual foi expressamente concebido.
Qualquer outra utilização é considerada
imprópria e, logo, perigosa. O fabricante
declina toda e qualquer responsabilidade
por eventuais danos resultantes da utilização
imprópria, incorrecta e irresponsável e/ou
de reparações feitas por pessoal não qualifi-
cado.

- Depois de retirar o aparelho da embalagem,
certifique-se da sua integridade. Em caso de
dúvida, não o utilize e contacte apenas pes-
soal qualificado. Para eliminar o pó acumu-
lado, basta passar um pano macio sobre o
aparelho. 

- Antes de introduzir a ficha na tomada de ali-
mentação, certifique-se de que:  
- a tensão da rede corresponde ao valor

indicado na chapa de características situa-
da sob o aparelho. 

- a tomada de alimentação está devidamen-
te ligada à terra: o fabricante declina toda
e qualquer responsabilidade por danos
resultantes da inobservância desta
norma.

- Em caso de incompatibilidade entre a toma-
da e a ficha do aparelho, proceda à substi-
tuição da tomada por outra de tipo adequa-
do, recorrendo a um técnico qualificado. O
uso de adaptadores, tomadas múltiplas e/ou
extensões não é aconselhável. Se o uso
destes elementos se tornar necessário, utilize
apenas adaptadores simples ou múltiplos e
extensões que estejam em conformidade com
as normas de segurança vigentes. Certifique-
se, porém, de que não ultrapassa o limite de
potência indicado no adaptador e/ou na
extensão.

- O saco de plástico que contém o produto
não deve ser deixado ao alcance das
crianças, pois constitui uma potencial fonte
de perigo. 

- Quando o aparelho estiver ligado à rede de
alimentação e, sobretudo, quando estiver em
funcionamento, não introduza as mãos nas
cavidades (G).

- Não toque no aparelho com as mãos molha-
das ou húmidas.

- Durante o funcionamento, as paredes metálicas
e as zonas próximas das cavidades (G) aque-
cem: toque apenas nos botões e nas pegas de
plástico quando utilizar o aparelho.

- O pão é um alimento que se pode incendiar.
Nunca utilize este aparelho sob ou ao lado
de cortinas ou outros materiais combustíveis. 

- Não permita o uso do aparelho a pessoas
(incluindo crianças) com capacidades psi-
cofísicas e sensoriais reduzidas ou com uma
experiência e conhecimentos insuficientes, a
menos que sejam atentamente vigiadas e
ensinadas por um responsável pela sua segu-
rança. Vigie as crianças, certificando-se de
que elas não brincam com o aparelho.

- Nunca cubra o aparelho quando este estiver
a ser utilizado.

- Não utilize o aparelho descalço ou com os
pés molhados.

- Retire a ficha da tomada de alimentação
quando o aparelho não estiver a ser utiliza-
do.

- Nunca deixe o aparelho inutilmente ligado,
pois ele constitui uma potencial fonte de peri-
go.

- Não retire a ficha da tomada puxando pelo
cabo de alimentação.

- Nunca deixe o aparelho exposto aos agentes
atmosféricos (chuva, sol, gelo, etc.).

- Antes efectuar qualquer operação de limpe-
za ou de manutenção, desligue o aparelho
da rede de alimentação eléctrica, retirando a
ficha da tomada. Não mergulhe o aparelho,
o cabo de alimentação ou a ficha em água.

- Se houver um corte de energia com o carre-
to em movimento, este posiciona-se automa-
ticamente na posição de cima quando a ten-
são voltar.

- Em caso de avaria e/ou de mau funciona-
mento, desligue o aparelho sem tentar
repará-lo. 
Para eventuais reparações e para a substi-
tuição do cabo de alimentação, contacte
apenas um Centro de Assistência Técnica
autorizado pelo fabricante.

- Conserve cuidadosamente estas instruções
para eventuais consultas futuras. 

Este aparelho está em conformidade com a
Directiva 89/336/CEE relativa à compatibilida-
de electromagnética. 
Os materiais e os objectos destinados ao contac-
to com produtos alimentares estão em conformi-
dade com as disposições do Regulamento
Europeu 1935/2004. 

LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES ANTES DE UTILIZAR O APARELHOP
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DESCRIÇÃO DO APARELHO
A) Painel de comandos
B) Visor
C) Botão stop/cancelar (    )
D) Botão de ”descongelação” (   )
E) Botão de início (start) (    )
F) Botão de ”aquecimento”(    )
G) Cavidades
H) Tabuleiro de recolha de migalhas 
I) Enrolador do cabo

DESCRIÇÃO DO VISOR
L) Números (correspondem ao grau de

torragem de 1 a 6).
M) Os segmentos representam o tempo de

torragem a finalizar.

Para eliminar o cheiro a “novo”, ligue o apa-
relho, aquando da primeira utilização, sem
quaisquer alimentos durante pelo menos 5
minutos. Areje a divisão durante esta ope-
ração.

UTILIZAÇÃO DA TORRADEIRA

Função de “torragem”
• Ligue o aparelho à tomada de alimentação. A

torradeira emite um bip e surge no visor um "3"
intermitente e 3 segmentos pretos, os quais
indicam que o aparelho prede-
finiu um grau de torragem
intermédio.  Se desejar alterar
o grau de torragem predefini-
do, utilize os botões +/-: eles
permitem alterar os segmentos corresponden-
tes ao tempo de torragem. Nesta fase de pré-
selecção, a torradeira está em stand-by, pron-
ta para iniciar a torragem; 

• primeira utilização é aconselhável seleccio-
nar uma torragem intermédia.

• Insira as fatias de pão nas cavidades (G) e
prima o botão de início “     “ (E) (um bip
indicará que a selecção foi efectuada).
O carreto baixa automaticamente e, no visor,
surgem três linhas     que indicam a descida
do carreto. 
Quando o carreto descer, tem início a fase de
torragem (o visor apresenta o número que
indica o nível de torragem seleccionado e os

segmentos correspondentes ao tempo selec-
cionado começam a piscar). 
Durante a torragem, e com o decorrer do
tempo, os segmentos apagam-se, um a um.
Nesta fase, é sempre possível alterar o nível
de torragem através das teclas +/- (mudam
quer os números, quer os segmentos).

• Se, por qualquer motivo, desejar interromper
a torragem que estiver em curso, prima o
botão stop/cancelar (    ); 

• Uma vez terminada a torragem, o aparelho
emite um bip e o carreto volta a subir. O visor
apresenta três linhas intermitentes em sequência,
de baixo para cima. Terminada esta subida, o
visor propõe a última selecção do grau de torra-
gem adoptada (o número pisca).

Uma vez iniciado o processo de torragem com
a tecla    (início) start, para bloquear o carreto
ou anular a torragem, é necessário premir a
tecla stop/cancelar. O carreto deverá, de qual-
quer forma, descer completamente para,
depois, voltar a subir. 
Quando o aparelho está na fase de selecção
(stand-by) e nenhum botão é premido no
espaço de 2 minutos, o número intermitente
desaparece, surgindo apenas os segmentos no
visor (protecção do ecrã) 
Premindo qualquer botão, o visor volta a ficar
em stand-by, sendo novamente proposta a últi-
ma selecção efectuada. 

Função de aquecimento “    “ (aquecimento de
fatias já tostadas)
• Insira as fatias de pão nas cavidades (G) e

prima o botão de aquecimento (F) (um bip
indicará que a selecção foi efectuada e, no
visor, surgirá o símbolo (    ).

• Na fase de selecção é possível anular a
função programada premindo novamente o
botão de “aquecimento”. 

• Inicie o processo de aquecimento premindo o
botão de início (E); um bip indicará que a
selecção foi efectuada. O carreto baixará
automaticamente e, no visor, em vez do
número correspondente ao nível de torra-
gem, surgirão três linhas a indicar a descida
do carreto.
Terminada a descida, surgirá novamente no
visor o símbolo de aquecimento e o último
dos segmentos iluminados começará a
piscar. 

3
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Nesta função não é possível prolongar os
tempos de torragem, pois são fixos (cerca
de 1 minuto).
Uma vez terminado o aquecimento, o apa-
relho emite um bip e o carreto volta a subir.
O visor apresenta três linhas intermitentes em
sequência, de baixo para cima. Terminada
esta subida, o visor propõe a última selecção
do grau de torragem adoptada (o número
pisca).

Função de “Descongelação” “    “ (torragem
com pão congelado)
• Insira as fatias de pão congelado nas cavi-

dades (G) seleccionando o grau de torragem
desejado com as teclas +/-. De seguida,
prima o botão de “descongelação” (D) (um
bip indicará que a selecção foi efectuada e,
no visor, surgirá o símbolo (    ).

• Na fase de selecção é possível anular a
função programada premindo novamente o
botão de “descongelação”.

• Inicie o processo de descongelação premindo
o botão de início (E); um bip indicará que a
selecção foi efectuada. O carreto baixará
automaticamente e, no visor, em vez do
número correspondente ao nível de torragem,
surgirão três linhas a indicar a descida do
carreto.
Terminada a descida, surgirá novamente no
visor o símbolo de descongelação e o último
dos segmentos iluminados começará a piscar.
Nesta função é possível alterar os tempos de
torragem.
Uma vez terminada a descongelação, o apa-
relho emite um bip e o carreto volta a subir.
O visor apresenta três linhas intermitentes em
sequência, de baixo para cima. Terminada
esta subida, o visor propõe a última selecção
do grau de torragem adoptada (o número
pisca).

CONSELHOS
• Não utilize o aparelho vazio (ou seja, sem

fatias de pão).
• Não utilize fatias de pão muito finas ou par-

tidas.
• Não coloque alimentos que possam gotejar

durante a torragem. Além de dificultar a lim-
peza, podem originar incêndios. Antes da
utilização é igualmente importante limpar
quaisquer salpicos do tabuleiro de recolha de
migalhas.

• Não introduza (forçando) alimentos dema-

siado grandes.
• Não introduza garfos ou outros utensílios

dentro da torradeira para retirar o pão, dado
que tal pode danificar as resistências do apa-
relho. Retire a ficha da tomada, vire o apa-
relho ao contrário e sacuda-o delicadamente. 

LIMPEZA - MANUTENÇÃO
• Qualquer operação de limpeza e manu-

tenção deve ser efectuada depois de se reti-
rar a ficha da tomada. 

• Aguarde que o aparelho arrefeça antes de
proceder à limpeza.

• A parte externa do aparelho deve ser limpa
com um pano macio. Não utilize detergentes
abrasivos, pois estes podem danificar a
superfície.

• NÃO MERGULHE EM ÁGUA.
• Após cada utilização, retire a ficha da toma-

da e esvazie o tabuleiro de recolha de
migalhas situado na base do aparelho. 

• Se as torradas ficarem presas na torradeira,
retire a ficha da tomada, vire o aparelho ao
contrário e sacuda-o delicadamente. 

• NUNCA TOQUE EM NENHUMA PARTE DA
TORRADEIRA COM UTENSÍLIOS CORTAN-
TES, SOBRETUDO NO INTERIOR DAS CAVI-
DADES.
Esta torradeira possui uma função de segu-
rança que previne eventuais danos no motor
de levantamento, em caso de mau funciona-
mento do aparelho. 
Se “   “ surgir no visor, leve a torradeira ao
centro de assistência mais próximo.

Advertências para a eliminação correcta do produto
nos termos da Directiva Europeia 2002/96/EC.

No fim da sua vida útil, o produto não deve ser
eliminado juntamente com os resíduos urba-
nos. Pode ser depositado nos centros especiali-
zados de recolha diferenciada das autoridades
locais ou, então, nos revendedores que for-

neçam este serviço. Eliminar separadamente um electro-
doméstico permite evitar possíveis consequências negati-
vas para o ambiente e para a saúde pública resultantes
de uma eliminação inadequada, além de que permite
recuperar os materiais constituintes para, assim, obter
uma importante poupança de energia e de recursos. Para
assinalar a obrigação de eliminar os electrodomésticos
separadamente, o produto apresenta a marca de um
contentor do lixo com uma cruz por cima.
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